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Vatral® 150/650 -

Mortel, Platten,
Rohrschalen fur

Schiffbau und Marine

HSMC - Ihr Experte fiir Dammungen

HSMC - Ihr Partner flir innovative Produkte fir die Technische Isolierung. Als
100%ige Tochter der TDH - GmbH in Hamburg, mit Sitz in Goch, entwickeln,
produzieren und vermarkten wir funktionelle, hochwertige Produkte fiir den
passiven Brandschutz sowie der Warmedammung unter der Marke Vatral®.

Ob in der Luft, auf dem Wasser oder am Boden - Vatral® Mértel ermdégli-
chen neue effektivere Lésungen flir den Brandschutz und die Dammung
von industriellen Anlagen, Schiffen oder den Hochbau. Wir stellen uns den
Herausforderungen im Brandschutz und der Warmedammung mit neuen in-
novativen Produkten und konstruktiven Lésungen. Aus Vatral® Mérteln und
deren Formteile lassen sich warmebrickenfreie, tragfahige Dammungen-
erstellen, wodurch sich auch an schwer zu ddmmenden Bereichen geringe
Dammdicken realisieren lassen. Eigene Labore sowie die Zusammenarbeit
mit Universitdten und Hochschulen erméglichen es uns, Sie bei Ihren Auf-
gaben mit neuen Lésungsansatzen zu unterstiitzen.




UNTERNEHMEN | COMPANY

HSMC - your expert for insulations

HSMC - your partner for innovative products for technical insulation. As a
100 % subsidiary of TDH - GmbH in Hamburg, with headquarters in Goch,
we develop, produce and market funktionel high-quality products for passive
fire protection and the Thermal insulation under the Vatral® brand.

Whether in the air, on the water or on the ground - Vatral® mortar allownew,
more effective solutions for fire protection and insulation of industrial plants,
ships or building construction. We face it challenges in fire protection and
thermal insulation with new in innovative products and constructive solu-
tions. From Vatral® mortars and their molded parts can be thermal bridge-
free, load-bearing insulation create, which means that even in areas that
are difficult to insulate, low achieve insulation thicknesses. Own laboratories
and cooperation with universities and colleges enable us to provide you with
new solutions for your tasks to support.

Vatral® 150/650 -

Mortar, Sheets,
Pipesection for

shipbuilding and marine




Die effektivste Losung fiir konvektions- und
warmebriickenfreie, tragfadhige Dammungen
mit erh6htem Schutz gegen Brand, Schimmel
und Rostbefall. Einsetzbar in industriellen
Anlagen, Schiffen, Offshore oder Hochbau.

Reduzieren Sie Ihre Betriebskosten: Nutzen Sie
die Vorteile von Vatral® 150/650 fir neue ener-
giesparende Losungen mit deutlich reduzierten
Dammdicken. Geringe Dammdicken reduzieren
nicht nur die bendétigte Flache fir die zu isolieren-
den Bereiche, auch die Energiebilanz verbessert
sich durch geringere Warmeabstrahlung aufgrund

THERMALOL- UND HOCHTEMPERATURLEITUNGEN

In Forschung und Entwicklung sind wir zu Hause.
Hier bei einem Projekt des DLR (Deutsches Zentrum
fur Luft- und Raumfahrt in Stuttgart).

We are in research and development at home. At here
a project of the DLR (German centre for aerospace
in Stuttgart) together with our partner BTG Kiel.

von kleineren Oberflachen. Einfach in der Hand-
habung, sicher und homogen. Kombinationen aus
unseren Vatral® 150/650 Produkten ermdglichen
schlanke warmebrickenfreie Dammungen. Hot-
spots und damit Gefahrenquellen gehoéren der
Vergangenheit an. Vatral® 150/650 Mértel dhneln
einer Knetmasse, die sich problemlos an die ver-
schiedensten Formen anpassen und glatten lasst.
Durch die einfache Handhabung lassen sich selbst
komplexe Konstruktionen schnell, leicht, fugen-
und warmebriickenfrei dammen. Insbesondere
in Kombination mit Vatral® Platten, Rohrschalen
und Formteilen.

SCHIFFBAU

Vielféltiger Einsatz von Vatral® 150/650 im Schiff-
bau, hier die Modernisierung der Abgasleitung auf
der Neuwerk mit 4 cm Vatral® 150/650.

Vatral® 150/650 offers a wide range of applications in
shipbuilding, here the modernization of the exhaust
gas pipe on Neuwerk with 4 cm Vatral® 150/650.

THERMAL OIL AND HIGH TEMPERATURE PIPELINES

SHIPBUILDING

Zugelassen nach Modul B fiir den Schiffbau sowie zugelassen auf Schiffen / Booten der Deutschen Marine durch

das WIWeB bis 31.03.2026




The most effective solution for stable insula-
tion free of convection and thermal bridges
and with increased protection against fire,
mould and rust. Usable in industrial plants,
vessels, offshore or builing construction.

Reduce your operating costs Use the advanta-
ges of Vatral® 150/650 for new energy-saving
solutions with considerably reduced insulation
thicknesses. Not only the required area reduces
because of lower insulation thicknesses, but also
the energy balance improves by a lower thermal
radiation due to smaller surfaces. Simple in the

KRAFTWERKE

Héhere Energiebilanz fiir Anlagen — Vatral® 150/650
lasst sich auch groBfldachig schnell und einfach mit
der Hand auftragen.

ANWENDUNGEN | APPLICATIONS

handling, safe and homogeneous Combinations
of our Vatral® 150/650 products allow a thin and
thermal-bridge-free insulation. Thus hot spots are
no longer a threat as a main source of danger.

Vatral® 150/650 mortar resembles a modelling
clay which can be easily distributed and adjus-
ted to different forms. Due to the easy handling
of Vatral® 150/650 mortar even complex const-
ructions can be insulated easily, fast and free of
thermal bridges. Particularly in combination with
Vatral® plates, pipe shells and moldings.

MARINE

Erhéhter Brandschutz, niedrige Emissionen plus
D&mmung in einem Produkt (iberzeugt bei der Ma-
rine.

By using Vatral® 150/650 for example in heat ex-
change pipes or other pipes with high temperatures
the energy balance of the plants is improved.

POWER STATIONS

Improved fire protection, low emissions plus insu-
lation in a product convinces in the navy.

NAVY

Approved according to module B for shipbuilding as well approved on ships / boats oft he german navy by

WIWeB until march 31, 2026



ROHRSCHALE

Technische Daten bezogen auf Vatral® 150/650 Technischer Isoliermortel

Rohdichte ca. 150 kg/m3
Farbe Signalweil3
nach Klassifizierungsbericht
Brandverhalten Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904
nach ISO 8302,
A10,dry,mat 0,050 W/mK DIN EN 12667:2001-05 gemessen an der Platte
Messwert : 2 6000 kPa-s/m?2 nach DIN EN 29053 gemessen an der Platte
Stromungsresistanz (r)
Obere nach Ab 650 °C kénnen geringe
Anwendungsgrenz- 900 °C DIN EN 14706:013-01 Mengen SO; aus den Glas-
temperatur hohlkugeln freigesetzt werden.
Druckfestigkeit nach
= 0,3 MPa DIN EN 1015-11:2020-01
Chloridgehalt o nach
< 0,01 % DIN EN 1015-17:2005-01

Bestimmung der Warmeleitfahigkeit nach dem HeiBdraht-(Kreuz-) Verfahren nach DIN EN 993-14
(gemessen am getrockneten Mértel)

°C 10 50 100 200 400 600 800
W/(m-K) 0,050 0,055 0,060 0,068 0,085 0,115 0,185
Modul B:
EG-Baumusterprifbescheinigung
Zul.-Nr.: 107115-00
Modul D:
Zertifikat-Nr. SEE 20049

Technische Daten Schiffbau Stand: 06.12.2020
i gemaB

Brandverhalten nichtbrennbar IMO FTPC Teil 1

Produktbeschreibung

Vatral® 150/650 Rohrschale, industriell gefertigte Risikobewertung nach den
Rohrschale aus Vatral® 150/650 Technischer Anforderungen der Richtlinie
Isoliermértel nach DIN EN 998-2. 2014/90/EU, Anhang II, Teil 1.3
Vatral® 150/650 Rohrschale ist speziell entwickelt Alle verniinftigerweise vorhersehbaren Risiken sind
fur die technische Isolierung, mit hervorragenden durch die anwendbaren Normen abgedeckt.
brandschitzenden und warmedammenden
Eigenschaften. Weitere Hinweise

. Geringe Anteile des Bindemittels verfliichtigen sich
Anwendungsbereich ab Temperaturen von 150 °C.
Vatral® 150/650 Rohrschale findet Anwendung in
der technischen Isolierung. In Kombination mit Weitere Angaben im Sicherheitsdatenblatt sind zu
Vatral® 150/650 Technischer Isoliermértel lassen beachten.
sich auch komplizierte Konstruktionen

warmebrickenfrei dammen. Unter Verwendung
von Vatral® 200 Brandschutzkleber konnen Vatral®
150/650 Rohrschalen durchgehend mit einer 0,05
mm oder 0,1 mm Aluminiumgrobkornfolie kaschiert
werden.

USCG-Zulassungs-Nr.:
164.109/EC0736/107115-00

Verarbeitung

Die Rohrschale kann geschliffen, gebohrt,

geschnitten und laminiert werden. Geeignete

Schneidgerdte sind u.a.: oszillierende Sage,

elektrische Sage oder Fuchsschwanz. Staub- Ref.-Nr.: 13018
entwicklung beachten.

Lagerung und Transport C2C Certified Material Health Certificate™
Vatral® 150/650 Rohrschale muss trocken gelagert Silver

und transportiert werden.

Lieferform : Abmessungen auf Anfrage




PIPE SECTION

Technical data relate to Vatral® 150/650 technical insulating mortar

Density Approx. 150 kg/m3
Colour Signal white
. L According to Classification report
Behaviour in fire Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904
According to ISO 8302,
A10,dry,mat 0,050 W/mK DIN EN 12667:2001-05 Measured on the board
Measurement airflow According to

> 6000 kPa:s/m?2 Measured on the board

DIN EN 29053

Maximum service 900 °C According to
temperature DIN EN 14706:2013-01

resistivity (r)

From 650 °C on a small amount
of SO, can be released from the
glass hollow spheres.

According to
DIN EN 1015-11:2020-01
. According to
o)
Chloride content < 0,01 % DIN EN 1015-17:2005-01
Regulation of the heat conductivity using the hot wire-(cross-) method according to DIN EN 993-14
(measured in terms of the dried mortar)

Compressive strength | > 0,3 MPa

°C 10 50 100 200 400 600 800
W/(m-K) 0,050 0,055 0,060 0,068 0,085 0,115 0,185
Technical Data Shipbuilding — Status: 06.12.2020 Module B:

EC-Type Examination Certificate

According to Certificate No. 107115-00

{ Non combustible IMO FTPC Part 1

Behaviour in fire

Module D:

Certificate No. SEE 20049
Product Description Additional Notes
Vatral® 150/650 pipe, an industrially manufactured A small contingent of the binding material
pipe made of Vatral® 150/650 technical insulating evaporate at temperatures higher than 150 °C.

mortar according to DIN EN 998-2.

More data in the safety data sheet are to be
Vatral® 150/650 pipe with its excellent fire concerned.
protective and heat-insulating qualities was

developed especially for the technical insulation.
P P y Storage and Transport

Vatral® 150/650 pipe has to be dry stored and

Area of Application transported.

Vatral® 150/650 pipe is used for technical
insulation. In combination with Vatral® 150/650
technical insulating mortar even complex
constructions can be insulated without heat
bridges.

Delivery Form
Dimensions on request

Processing

This pipe can be cut, grounded, drilled and
laminated. Suitable cutting devices are among
others: oscillating saws, electrical fret saw or rip
saw. Notice the dust development. By using Vatral®
200 fire protection adhesive Vatral® 150/650 pipe
sections can be laminated all over with 0,05 mm or
0.1 mm embossed aluminium foil.

USCG Approval No.:
164.109/EC0736/107115-00

Ref.-No.: 13018

Requirements of Directive 2014/90/EU,
Annex II, Part 1.3

All reasonably foreseeable risks are covered by the
applicable standards.

C2C Certified Material Health Certificate™
Silver




DAMMPLATTE

Technische Daten bezogen auf Vatral® 150/650 Technischer Isoliermoértel

Rohdichte ca. 150 kg/m3
Farbe Signalweil3

nach Klassifizierungsbericht
Brandverhalten Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904

nach ISO 8302,
A1o0,dry,mat 0,050 W/mK DIN EN 12667:2001-05
Messwert </m2 | Nach
Strémungsresistanz (r) = 6000 kPa-s/m DIN EN 29053
Obere nach Ab 650 °C kénnen geringe Mengen
Anwendungsgrenz- 900 °C . ) SO, aus den Glashohlkugeln
temperatur DIN EN 14706:2013-01 freigesetzt werden.
Druckfestigkeit nach

= 0,3 MPa DIN EN 1015-11:2020-01

Chloridgehalt <001 % nach

DIN EN 1015-17:2005-01
Bestimmung der Warmeleitfahigkeit nach dem HeiBdraht-(Kreuz-) Verfahren nach DIN EN 993-14
(gemessen am getrockneten Mdértel)

°C 10 50 100 200 400 600 800
W/(m-K) 0,050 0,055 0,060 0,068 0,085 0,115 0,185
Technische Daten Schiffbau Stand: 06.12.2020 Modul B:

EG-Baumusterpriifbescheinigung

b | gemaB N . _

Brandverhalten nichtbrennbar IMO FTPC Teil 1 |\Z/|l<J)|du|\|l:3 107115-00
‘ Zertifikat-Nr. SEE 20049

Produktbeschreibung Risikobewertung nach den
Vatral® 150/650  Technische Isolierplatte, Anforderungen der Richtlinie
industriell gefertigte Platte aus Vatral® 150/650 2014/90/EU, Anhang II, Teil 1.3
Technischer Isoliermdrtel nach DIN EN 998-2. Alle verniinftigerweise vorhersehbaren Risiken sind
Vatral® 150/650 Technische Isolierplatte ist speziell durch die anwendbaren Normen abgedeckt.
entwickelt fiur die technische Isolierung, mit
hervorragenden brandschiitzenden und Weitere Hinweise
warmedammenden Eigenschaften. Geringe Anteile des Bindemittels verfliichtigen sich
Anwendungsbereich ab Temperaturen von 150 °C.
Vatral® 150/650 Technische Isolierplatte findet ] ] ] ] )
Anwendung in der technischen Isolierung. In Weitere Angaben im Sicherheitsdatenblatt sind zu
Kombination mit Vatral® 150/650 Technischer beachten.

Isoliermoértel lassen sich  auch komplizierte
Konstruktionen warmebriickenfrei dammen.

Verarbeitung

Die Platte kann geschliffen, gebohrt, geschnitten
und laminiert werden. Geeignete Schneidgerate
sind u.a.: oszillierende Sage, elektrische Sage oder
Fuchsschwanz. Staubentwicklung beachten. Unter
Verwendung von Vatral® 200 Brandschutzkleber
kénnen Vatral® 150/650 Technische Isolierplatten
durchgehend mit einer 0,05 mm oder 0,1 mm
Aluminiumgrobkornfolie kaschiert werden.

USCG-Zulassungs-Nr.:
164.109/EC0736/107115-00

Lagerung und Transport
Vatral® 150/650 Technische Isolierplatte muss
trocken gelagert und transportiert werden.

Ref.-Nr.: 13017

Lieferform C2C Certified Material Health Certificate™
Lange: 1000 mm Silver

Breite: 500 mm

Dicken: 50-60-80-100-120-150-200-250 mm

Andere Abmessungen auf Anfrage.




INSULATION BOARD

Technical data relate to Vatral® 150/650 technical insulating mortar

DIN EN 12667:2001-05

Density Approx. 150 kg/m3
Colour Signal white

. s According to Classification report
Behaviour in fire Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904
Ato.gry mat 0,050 W/mK According to ISO 8302,

Measurement airflow

. 2
resistivity (r) 2 6000 kPa-s/m

According to
DIN EN 29053

Maximum service

900 °C
temperature

According to
DIN EN 14706:2013-01

From 650 °C on a small amount
of SO, can be released from the
glass hollow spheres.

Compressive strength { > 0,3 MPa

According to
DIN EN 1015-11:2020-01

Chloride content

< 0,01 %

According to
DIN EN 1015-17

Regulation of the heat conductivity using the hot wire-(cross-) method according to DIN EN 993-14
(measured in terms of the dried mortar)

°C 10 50 100

200 400 600 800

W/(m-K) 0,050 0,055 0,060

0,068 0,085 0,115 0,185

Technical Data Shipbuilding Status: 06.12.2020

Module B:

Behaviour in fire | Non combustible

i According to
i IMO FTPC Part 1

EC-Type Examination Certificate
Certificate No. 107115-00
Module D:

Certificate No. SEE 20049

Product Description

Vatral® 150/650 technical insulating board, an
industrially manufactured board made of Vatral®
150/650 technical insulating mortar according to
DIN EN 998-2. Vatral® 150/650 technical insulating
board with its excellent fire protective and heat-
insulating qualities was developed especially for the
technical insulation.

Area of Application

Vatral® 150/650 technical insulating board is used
for technical insulation. In combination with Vatral®
150/650 technical insulating mortar even complex
constructions can be insulated without heat
bridges.

Processing

This board can be cut, grounded, drilled and
laminated. Suitable cutting devices are among
others: oscillating saws, electrical fret saw or rip
saw. Notice the dust development. By using Vatral®
200 fire protection adhesive Vatral® 150/650
technical insulating board can be laminated all over
with 0,05 mm or 0.1 mm embossed aluminium foil.

Storage and Transport
Vatral® 150/650 technical insulating board has to
be dry stored and transported.

Delivery Form

Length: 1000 mm
Width: 500 mm
Thickness: 50-60-80-100-120-150-200-250mm

Different forms available on request.

Requirements of Directive 2014 /90/EU,
Annex II, Part I.3

All reasonably foreseeable risks are covered by the
applicable standards.

Additional Notes
A small contingent of the binding material
evaporate at temperatures higher than 150 °C.

More data in the safety data sheet are to be
concerned.

USCG Approval No.:
164.109/EC0736/107115-00

Ref.-No.: 13017

C2C Certified Material Health Certificate™
Silver




ISOLIERMORTEL

Trockenrohdichte ca. 150 kg/m3
Dichte Lieferform ca. 0,4 g/cm3
Farbe Signalweil
nach Klassifizierungsbericht
Brandverhalten Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904
nach ISO 8302,
Ato,dry,mat 0,050 W/mK DIN EN 12667:2001-05
Meg_swert . > 6000 kPa:s/m2 | nach DIN EN 29053 gemessen an der Platte
Stromungsresistanz (r)
Ab 650 °C kbénnen geringe
Obere
Anwendungsgrenz- 900 °C nach Mengen SO, aus dgn
DIN EN 14706:2013-01 Glashohlkugeln freigesetzt
temperatur
werden.
Druckfestigkeit nach
= 0,3 MPa DIN EN 1015-11:2020-01
Chloridgehalt o nach
=0,01% DIN EN 1015-17:2005-01
Bestimmung der Warmeleitfédhigkeit nach dem HeiBdraht-(Kreuz-) Verfahren nach DIN EN 993-14
(gemessen am getrockneten Mértel)
°C 10 50 100 200 400 600 800
W/(m-K) 0,050 0,055 0,060 0,068 0,085 0,115 0,185
Technische Daten Schiffbau Stand: 06.12.2020 Modul B: ) .
: - gemaB EG-Baumusterpriifbescheinigung
Brandverhalten i nichtbrennbar 5 9 . Zul.-Nr.: 107115-00
| i IMO FTPC Teil 1 M .
| | odul D:
| Zertifikat-Nr. SEE 20049

Produktbeschreibung

Vatral® 150/650 Technischer Isoliermértel nach
DIN EN 998-2. Zur Verwendung als Moértel oder zur
Herstellung von Formkdérpern wie z.B. Platten,
Rohrschalen, Bégen usw.

Vatral® 150/650 Technischer Isoliermortel ist
speziell entwickelt fir die technische Isolierung, mit
hervorragenden brandschitzenden und
warmedammenden Eigenschaften.

Anwendungsbereich : Technische Isolierung.

Verarbeitung

Der Mortel st gebrauchsfertig. Vor der
Verarbeitung langsam und sorgfaltig durchmischen,
nicht verdinnen! Die Verarbeitung kann mit
Stahlspachtel erfolgen. Der Untergrund muss
trocken, staub- und fettfrei sein. Die
Raumtemperatur darf wahrend der Verarbeitung
nicht unter 5 °C liegen. Der Mértel kann, nachdem
er durchgetrocknet ist, geschliffen, gebohrt und
geschnitten werden.

Trocknungszeiten

Die fertig modellierten Teile harten bei
Raumtemperatur, kénnen aber auch in Ofen
ausgehartet werden (Vortrocknung 50-70 °C,
Endtrocknung 100-150 °C, Trocknungszeiten in
Abhéngigkeit von der Dicke). Isolierungen mit
Schichtdicken > 3 cm sollten zur Reduzierung der
Trocknungszeit immer in Kombination mit
vorgetrockneten Platten, Segmenten etc.
ausgefiihrt werden. Siehe Vatral® 150/650
Technische Isolierplatte, Vatral® 150/650

Lagerung und Transport

Vatral® 150/650 Technischer Isoliermértel soll
trocken, kihl, jedoch frostfrei und geschlossen
gelagert und transportiert werden. Angebrochene
Gebinde gut verschlieBen. Nicht angebrochene
Gebinde kdnnen bei entsprechender Lagerung ca.
24 Monate gelagert werden (Gebinde ab 25 Liter:
ca. 6 Monate). Die Lagertemperatur darf 5 °C nicht
unterschreiten.

Lieferform : Eimer: 2,5 - 10 - 25 Liter
Andere GebindegréBen auf Anfrage.

Risikobewertung nach den
Anforderungen der Richtlinie

2014 /90/EU, Anhang II, Teil 1.3

Alle verninftigerweise vorhersehbaren Risiken sind
durch die anwendbaren Normen abgedeckt.

Weitere Hinweise
Geringe Anteile des Bindemittels verfllchtigen sich
ab Temperaturen von 150 °C.

Weitere Angaben im Sicherheitsdatenblatt sind zu
beachten.

USCG-Zulassungs-Nr.:
164.109/EC0736/107115-00

Ref.-Nr.: 13016

Rohrschale und Vatral® 150/650 Segmente. C2C Certified Material Health Certificate™ Silver

10




INSULATION MORTAR

Dry bulk density Approx. 150 kg/m3

Density delivery form Approx. 0,4 g/cm3

Colour Signal white

. N According to Classification report
Behaviour in fire Al DIN EN 13501-1:2019-05 | KB-Hoch-210904
Ato.dry,mat 0,050 W/mK According to ISO 8302,

DIN EN 12667:2001-05

Measurement airflow

. 2
resistivity (r) = 6000 kPa-s/m

According to
DIN EN 29053

Measured on the board

Maximum service

900 °C
temperature

According to
DIN EN 14706:2013-01

From 650 °C on a small amount
of SO, can be released from the
glass hollow spheres.

Compressive strength | > 0,3 MPa

According to
DIN EN 1015-11:2020-01

Chloride content < 0,01 %

According to
DIN EN 1015-17:2005-01

Regulation of the heat conductivity using the hot wire-(cross-) method according to DIN EN 993-14
(measured in terms of the dried mortar)

°C 10 50 100

200 400 600 800

W/(m-K) 0,050 0,055 0,060

0,068 0,085 0,115 0,185

Technical Data Shipbuilding - Status: 06.12.2020
{ According to
IMO FTPC Part 1

Behaviour in fire Non combustible

Module B:

EC-Type Examination Certificate
Certificate No. 107115-00
Module D:

Certificate No. SEE 20049

Product Description

Vatral® 150/650 technical insulating mortar
according to DIN EN 998-2. It can be used as a
mortar or for the production of form bodies, such
as plates, pipe sections, curves etc.

Vatral® 150/650 technical isolating mortar with its
excellent fire protective and heat-insulating
qualities is developed especially for the technical
insulation.

Area of Application : Technical insulation.

Processing

The mortar is ready for use. Stir the mortar slowly
and carefully before processing it. Do not dilute the
mortar! It may be processed using steel spatulas.
The areas to be treated have to be clean, dry, dust-
free and free of grease. During processing the room
temperature must not be lower than 5 °C. After the
mortar is dried completely it can be cut, grounded
or drilled.

Drying Times

The fully modeled parts harden at room
temperature but it is also possible to harden them
in stoves (Pre-drying at 50-70 °C, Final drying at
100-150 °C, drying time dependent on the
thickness). To reduce the drying time insulations
with layer thickness >3cm should always be used
in combination with pre-dried plates, segments etc.
See Vatral® 150/650 technical insulating board,
Vatral® 150/650 pipe section and Vatral® 150/650
segments.

Storage and Transport

Vatral® 150/650 technical insulating mortar has to
be cool, but frost free, dry and closed stored and
transported. Close open containers tightly.
Unopened container can be stored for about 24
months with appropriate storage (Container from
25 litre: 6 month). The storage temperature must
not be lower than 5 °C.

Delivery Form
bucket: 2,5 - 10 - 25 liter

Other container sizes on request.

Requirements of Directive 2014/90/EU,
Annex II, Part 1.3

All reasonably foreseeable risks are covered by the
applicable standards.

Additional Notes

A small contingent of the binding material
evaporate at temperatures higher than 150 °C.

More data in the safety data sheet are to be
concerned.

USCG Approval No.:
164.109/EC0736/107115-00

Ref.-No.: 13016

C2C Certified Material Health Certificate™
Silver
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MODUL B

& DGUV Test

Europiisch notifizierte Stelle Prilf- und Zertifizierungsstelle
Kennnummer 0736 BG Verkehr 5 Ml

Eurcpean notified body Dienststelle Schiffssicherheit
Taentification mumber 0736

EG-Baumusterpriifbescheinigung (Modul B)
EC-Type Examination (Module B) Certificate

Zulassungs-Nr. | 107145.9g | U.S. Coast Guard Zulassungs-Nr. | 164 109/EC0736/107115-00

Certificate No. U5, Coast Guard Approval No.
Hersteller (Antragsteller) HSMC Zweigniederlassung der TDH - GmbH Technischer Dammsloffhandel in Hamburg
Manfacturar (Applicant}
Adresse KettelersiralRe 70
Addrezs 47574 Goch (Deutschland | Germarny)
Ausriistung T MED/3.13  Nicht brennbare Werkstoffe
(Mummer & Bezeichnung) Nen-combustible materials
iprment
{Number & lfem designation)
Produkttyp
Product Type Vatral 150/650
Produkteinschrankung nfa
Froduct Restriction n'a - EE
Prifgrundliage IMO-Entschliefung MSC 307(28)-(FTP-Code 2010) Anlage 1, Teil 1
Specified Standard IMO Resolution MSC.307 (88)-(FTP-Code 2010) Annex 1, Part {

Die auf den folgenden Seiten aufgefihren Bedingungen sind Bestandteil dieses Zertifikats.

Diese Baumusterprifoescheinigung gilt, solange sie nicht entzogen oder widerrufen wird und die Gegensténde unversndert,
einsatzfahig eingesetzt werden.

The listed condiions on following pages are part of this cerificate.

This certifical remains valid uniess cancellad or revoked, provided the conditions on faliowing pages are complied with and the equigment
remaing satisfaciony in senice.

On this certificate the German fext shall prevail

Hiermit wird bestitigt, dass:

This is to certify that:

Die BG Verkehr - Dienststelle Schiffssicherheit die entsprechenden EG-Bauartzulassungsverfahren zur Bewertung
angewendet hat und das genannte Baumuster den einschlégigen Brandschutz-Bestimmungen der Richtlinie
Z014/90JEU (Schiffsausristung) in der jeweils geltenden Fassung, zuletzt gelindert durch die Durchfilhrungs-
verordnung (EU) 2020011170, vorbehaltlich der im Zertifikat genannten Auflagen, entspricht.

BG Verkehr - Ship Safety Division did undertake the relevant type approval procedures for the equipment identified below which was
found fo be in compliance with the Fire profection requirements of Marine Equipment Directive (MED) 2014/90VEL, as amended by
Commission Implementing Regulation (EL) 2020/1170 subject fo any conditions in the schedule attached hereto,

Ausstellungsdatum
Date of isste 06.12.2020
Ablaufdatum

Expiry dale 05.12.2025

Postanachnil Td: +45 40061 37 -0
B Verkghe Faoe 40800 61 37 2 04 )
Diaratasalia Schaffasicharhet Intemet www. deutsche-fagge.do Seite [ page
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MODUL B

Europdisch notifizierte Stelle
Kennnummer 0736

European notified body
Idertification number 0736

Zul en ! condition of approval:

Note 1: Dieses Zerifikat wird ungliltig, wenn der Hersteller Anderungen oder Modifikationen jeglicher Art am zugelassenen
Produkt durchgeflihrt hat, die nicht der benannten Stelle gemeldet und mit ihr abgestimmt wurden.

This cerlificate becomes imvalid if the manufactuner makes any changes or modifications fo the approved equipment, which have not been
notified fo, and agreed with the notified body named on this certificale.

Note 2: Soliten spezielle Regeln oder Prif-Standards fir die 0.g. Ausriistung wahrend der Giltigkeit des Zertifikates geandert
werden, muss das Produkt neu gelestel werden, bevor es nach Inkrafitreten der Anderungen an Bord geliefert wird.

Should the specified reguiations or sfandards be amended during the validity of this certificate, the produci{s) is‘are fo be re-approved pricr to
itthey being placed on boand vessels lo which the amended regulations or slandards apply.

Note 3: Das Konformitatskennzeichen darf an 0. g. zugelassener Ausriistung nur angebracht und
eine “Declaration of Conformity” vom Hersteller nur ausgestellt werden, wenn die
Qualitatssicherungsmodule (D, E oder F) des Anhangs || der Richtlinie voll gingehalten und durch
die .benannte Stelle” im Rahmen eines schrifilichen Verdrages mit dem Hersteller Oberwacht
werden.

The Mark of Conformily may only be affixed to the above type approved equipment and a Marmufaclurer's
Declaration of Conformily issued when the Quaiily assurance module (D, E or F) of Annex I of the Directive is
filly compliod with and controfied by a writhen inspection agreemeant with a notified body,

MNote 4: "Steuerrad” Format

YYY  Die vierstelligen Ziffern des Jahres, in dem das Konformitétskennzeichen angebracht
wurde,

HOX Kennnummer der benannten Stelle, die die Qualitétssicherung beim Hersteller dberwacht

"Wheelmark" Format

YYYY  The yearin which the mark is affied.

Xxxx  Metified Body number undertaking surveilance module

Mote 5: Die an Bord von Seeschiffen zur Verwendung kommende Ausriistung muss mit der gepriften Ausriistung in seiner
Zusammensetzung und seinen Eigenschaflen bereinstimmen.
The equipment instated on board ships shall comply in every respect with the Marine equipment which has been ested.

Note 6: Die in den Handel kommende Schiffsausristung sind entsprechend Artikel 10 der Richtiinie 2014/00/EU des Rates
wom 23, Juli 2014 Ober Schiffsausriistung zu kennzeichnen.

The equipment shall be marked in accordance with Article 10 of the Council Directive 201 4/90EL of 23 July 2074 an Marine Equipment as
ameanded.

Note 7: Diese EG-Baumusterpriifoescheinigung darf nur in vallem Waertlaut versffentiicht oder Dritten zuganglich gemacht
werden.
This EC-Type Examinabion Cerfificale may only be putiished or ransmitted unabridged.

Pottarmctaiit ) Tel 490361 37 -0 1
BG Vorkohr Fox 49 40036137 204 E‘:':;:.Hﬂt-ﬂr 07115-00 §
Ziraradiny s e Ausstellungsdatum: 06.12.2020 Seite / page
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MODUL B

Eurcpdisch notifizierte Stelle
Kennnummer 0736

Euvopean natified body
Identificalion number 0736

Bestimmungsgemaife Verwendung [ intended purpose:

Micht brennbarer Werkstoff flir Seeschiffe entsprechend SOLAS 74 Reqg. |1-273, [1-215, |1-2/9 und X/3, neveste Fassung,
IMO-Entschliefung MSC.35(63)-(1984 HSC-Code) 7, IMO-Entschlieung MSC 87(73)-(2000 HSC-Code) 7
Non-combustible material for sea going vessels complying with SOLAS 74 Reg. I-273, 1245, 1-29 and X3, as amendad,

IMO Resaiution MSC.36{63)-(1994 HSC-Coda) 7, IMO Resolution MSC.87(73)-(2000 H5C-Coda) 7

Mitgeltende Unterlagen / further applicable documents:

- Priifbericht Mr. 20630658b der "DMT GmbH & Co. KG®, 44137 Dorimund (DE), ausgestellt am 23.08 2012
- Priifbericht Mr. 20200717/01 der *MPA Dresden GmbH", 09599 Freiberg (D), ausgestelit am 28 102020

- Schreiben der Firma HSMC (Frau Meschke) vom 04.12.2020

- Test Report No. 206306580 issved by “DMT GmbH & Co. KG*, 44137 Dortmund (DE), an 23.08 2012

= Test Repart No, 20200717017 issuved by “"MPA Drasden GmbH", 08599 Fredberg (DY), on 28. 10,2020

- Ledter of the company HSMC [Mrs. Meschike) dated 04. 12.2020

Mominale Rohdichie (trocken): 150 kg/m®
Mominal density fdry): 150 kgim®

Farbe: Hellgrau / Weilt
Colour: Nght grey / white

Weitere Bedingungen und Auflagen | additional conditions and remarks:

Das Produkt darf als technischer Isoliermértel cder als aus dem Mértel hergesteliten Formteilen (zum Beispiel Platten,
Segmente, Rohrschalen, Bogen) verwendet werden.
The praduct may be used as fechnical inswalion mortar or as mowkdings made of the mortar (for example boards, Segments, pipes. arches).

Die in dem Zulassungsschein, Machtragen und Prifbericht aufgefiihien Bedingungen und Auflagen sind Teil dieser

EG-Baumusterprifbeschainigung.
The terms of the Approval certificate, supplements and Test Report are part of this EC-Type Examination Cortificale.

Ein Datenblatt und/oder eine Betriebsamaeisung fir Anwendung und Wartung - mit der Glttigkeit zum Zeitpunkt der Ausstellung
dieser Zulassungsbescheinigung - ist vom Hersteller bereitzustellen.

A dala mamopﬂm instruchions for use and mairtenance - vald af the time this approval certificate is issued - must be provided by
the man LIFEH

Hinweis:
Diesem Produkt wurde eine U.S. Coast Guard Zulassungs- Nr. zugeteilt, um deutlich zu machen, dass diese Typzulassung
nach Modul B durch die U.5. Coast Guard entsprechend des _Abkommens zwischen der Europdischen Gemeinschaft und den
Vereinigten Staaten von Amerika Ober die gegenseitige Anerkennung der Konformitatsbescheinigungen fir Schiffsausristung®,
unterschrieben am 27. Februar 2004, und dem Beschluss Nr, 1/2018, unterschrieben am 18. Februar 2018, akzeptiert /
anerkannt wird.
Note:
Thiz product has been assigned a U5 Coast Guard approval no. (USCG number) fo note lype approval fo Module B only az it perfaing to
oblaining U.5. Coast Guard approval as allowed by the “Agreement! bedween the European Cornmunity and the United States of America on
F"?;rm w?g of Certificates of Conformity for Marine Equipment” signed February 277, 2004, and the decision No. 172018 signed

wary

Die U.5. Coast Guard Zulassungs-Nr, fur dieses Produkt lautet:
The U.5. Coast Guand approval mambar is:

164.109/EC0736/107115-00

Der Hersteller der Ausrstung muss die vorgeschriebene Markierung mit dieser Nummer erweitemn.
The equipment manfacturer has fo be mark the equipmend with this U.S. Coast Guard approval mamber.

ENDE DES DOKUMENTS
END OF DOCUMENT
[rere—— Tel +49 20361 37 -0 Zulassungs-Nr. 10711500
1B ks Fax +&3 407361 37 204 3
Dierwtztelle Schitesichurnes e AL L S T iﬂf&%m; D6.12.2020 Seite / page
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NOTIZEN | NOTES




o Die Zukunft

positiv gestalten

Erhaltlich bei Ihrem Fachhéandler:

Sicherheits-
datenblatt

Safety Data
Sheet

Die erste Wahl
bei Verklebungen ...

HSMC e Zweigniederlassung der TDH - GmbH Technischer Dammstoffhandel in Hamburg

KettelerstraBBe 70 e 47574 Goch e info@hsmc-goch.de ¢ www.hsmc.de



